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Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Tools and Materials

N

Measuring  Phillips Pencil
Square Tape Screwdrivers 2x4 Lumber
Plus:
‘ﬂ e Fasteners
v [Min201b (9.07 kg)
— Load Bearing]

Safety Level Masking

Glasses Tape

Before You Begin

O Observe all local building codes.

O Prior to installation, unpack the new product and inspect it for
damage. Return the product to its protective carton until you are
ready to install it.

O Select the type of fastener based on the wall material. Fasteners
must have a minimum of 20 Ib (9.07 kg) load bearing.

O Install the wall fasteners to a stud or bracing to avoid possible
property and product damage.

O Install sufficient bracing when installing this product in an area
with unfinished walls or in conjunction with other components in
the same Kohler Suite.

O Do not complete the finished wall until the plumbing rough-in
has been completed.

O Establish and install the plumbing rough-ins in the correct
location before beginning installation of the shelf. Remotely locate
the shut-off valves (such as below a vanity).

o Kohler Co. reserves the right to make revisions to the design of
products without notice, as specified in the Price Book.
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8-3/4"
(22.2 cm)

e

-
Lavatory Rim Height |

1. Prepare the Site

O Determine the finished height and centerline of your lavatory rim.

O Mark the determined lavatory rim height and center on the

unfinished wall.

IMPORTANT! The 2x4 brace must be at least 21” (53.3 cm) in length

~.
(/\ N
~o

to properly support the shelf.

O Install a 2x4 brace so the vertical center of the brace is 8-3/4”

(22.2 cm) above the marked lavatory rim height.

O Notch the studs to provide support for the brace.

O Determine the centerpoint of the lavatory along the unfinished

wall and mark the brace.

Locate
rough
plumbing.

Kohler Co.
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2. Roughing-In

Plumbing

IMPORTANT! The rough-in plumbing must extend 3” (7.6 cm)
beyond the finished wall.

O Remotely locate the shut-off valves (for example, below the
vanity).

O Install the rough plumbing according to the roughing-in
information shown. Notch the brace, if needed.

O Install the finished wall.

Angle-Poise Mirror (Optional)

O Using a 2-1/2” hole saw, cut a hole at the “Optional Angle-Poise
Mirror Rough-In Location” on the shelf.

O Remove any debris from the cutting process.
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3. Mount the Hanger

O Install the vanity and lavatory according to the manufacturer’s

instructions.
the rim of the lavatory.
the lavatory. (1)

hanger. (2)

NOTE: Use a minimum of three fasteners, spacing them as far apart

as possible.

O Mark the mounting hole locations of the hanger, then confirm the

marks are level. (3)

O Drill the holes at the marked mounting hole locations.

Using a pencil, mark the wall at the centerpoint of the vanity at
From the marked point, mark 8-3/4” (22.2 cm) above the rim of

Center the bottom of the hanger at the pencil mark, then level the

O Secure the hanger to the wall with fasteners. (4)

Kohler Co.
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.~L Open the
-
mm access panel.

4. Complete the Installation

O Open the access panel on the bottom of the shelf by removing the
screws.

O Secure the faucet spout and handle to the shelf. Refer to the
faucet manufacturer’s instructions.

O Slide the shelf over the wall-mounted hanger.

O Secure the shelf to the wall-mounted hanger with the screws
provided.

O Attach the supply hoses to the supply stops as directed in the
faucet installation guide.

O If applicable, fixture-mount the angle-poise mirror. Refer to the
angle-poise mirror manufacturer’s instructions.

O Tuck the plumbing lines into the access panel. Do not kink the
plumbing lines.

O Close the access panel and reinstall the screws.
O Turn the water on, then check for leaks.

O Make sure the water stream is directed to the center of the
lavatory. Adjust the direction of the water stream as needed. Refer
to the faucet manufacturer’s instructions for adjustment methods.
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Guide d’installation
Etagére

Outils et matériels

S U N

Métreruban Tournevis Crayon
Cal‘l’é Cruciforme a papier Montants de 2X4
7 Plus:
@ *Fixations
} [Min201b (9,07 kg)
— supportde charge]

Lunettesde Perceuse Niveau Ruban-
protection abulle cache

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler

Nous apprécions votre engagement envers la qualité Kohler. Veuillez
prendre s’il vous plait quelques minutes pour lire ce manuel avant de
commencer l'installation. Ne pas hésiter a nous contacter en cas de
probleme d’installation ou de performance. Nos numéros de téléphone
et notre adresse du site internet sont au verso. Merci encore d’avoir
choisi la compagnie Kohler.

Avant de commencer

O Respecter tous les codes de construction locaux.

O Avant l'installation, déballer le nouveau produit et I'examiner
pour en déceler tout dommage. Remettre le produit dans son
emballage de protection jusqu’a étre prét a l'installer.

O Sélectionner le type de fixation selon le matériau du mur. Les

fixations doivent avoir une capacité de support minimum de 20 1b
(9,07 kg).

O Installer les fixations murales a un montant ou support afin
d’éviter un endommagement éventuel de propriété et de produit.
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Avant de commencer (cont.)

O Installer un renfort suffisant lors de l'installation de ce produit
dans un emplacement & murs non-finis ou conjointement avec
d’autres composants de la méme ligne Kohler.

O Ne pas compléter le mur fini avant le raccordement de plomberie.

0 Etablir et installer tous les raccords de plomberie au bon endroit
avant de commencer l'installation de 1’étagere. Placer a distance
les valves d’arrét (telles que celles sous le meuble).

o Kohler Co. se réserve le droit d’apporter toutes modifications sur
le design des produits et ceci sans préavis, tel que spécifié dans le
catalogue des prix.
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1. Préparer le site

O Déterminer la hauteur finie et la ligne centrale du rebord de
lavabo.

O Marquer la hauteur déterminée de rebord du lavabo et centrer sur
le mur non-fini.

IMPORTANT ! Le renfort de 2x4 doit étre d’une longueur minimum

de 217 (53,3 cm) pour supporter correctement 1'étagere.

O Installer un support de 2x4 de maniére a ce que le centre vertical
du support soit a 8-3/4” (22,2 cm) au-dessus de la hauteur
marquée du rebord de lavabo.

O Rainurer les montants pour fournir un support au montant.

O Déterminer le point central du lavabo le long du mur non-fini et
marquer le renfort.
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2. Plan de raccordement

Plomberie

IMPORTANT ! La plomberie de raccordement doit s’étendre de 3”
(7,6 cm) au-dela du mur fini.

O Placer a distance les valves d’arrét (par exemple, sous le meuble).

O Installer la plomberie de raccordement selon l'information de
raccordement illustrée. Rainurer le renfort, si besoin.

O Installer le mur fini.

Miroir Angle-Poise (optionnel)

O Avec une scie circulaire de 2-1/2”, découper un orifice a
“I'’emplacement de raccordement du miroir Angle-Poise
optionnel” sur 1'étagere.

O Retirer tout débris du processus de découpage.
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3. Monter le support

O Installer le meuble et le lavabo selon les instructions du fabricant.

O Avec un crayon, marquer le mur au point central du meuble au
rebord du lavabo.

0 A partir du point marqué, faire une marque a 8-3/4” (22,2 cm)
au-dessus de la rainure du lavabo. (1)

O Centrer la base du support au-dessus de la marque au crayon,
puis le niveler. (2)

REMARQUE : Utiliser un minimum de trois fixations, les espacer au

plus possible.

O Marquer les emplacements d’orifice de fixation du support, puis
confirmer la mise a niveau des marques. (3)

O Percer les orifices aux emplacements d’orifice de fixation marqués.

O Sécuriser le support au mur avec des fixations. (4)
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Etagére

Etrier de
support

J, Ouvrir le

mm panneau
d'acceés.

4. Compléter I'installation

O Ouvrir le panneau d’acces a la base de 'étagere en retirant les vis.

O Sécuriser le bec de robinet et la poignée a I'étagere. Se référer aux
instructions du fabricant du robinet.

O Glisser I'étagére au-dessus du support mural.
O Sécuriser 1'étagere au support mural avec les vis fournies.

O Attacher les tuyaux d’alimentation aux arréts d’alimentation selon
les directions d’installation du robinet dans le guide d’installation.

O Si applicable, monter sur meuble le miroir angle-poise. Se référer
aux instructions du fabricant du miroir angle-poise.

O Ranger les lignes de plomberie dans le panneau d’acces. Ne pas
pincer les lignes de plomberie.

O Fermer le panneau d’acces et réinstaller les vis.
O Faire couler l'eau et vérifier s’il y a des fuites.

O S’assurer que le jet d’eau est dirigé au centre du lavabo. Ajuster la
direction du jet d’eau selon le besoin. Se référer aux instructions
du fabricant du robinet pour des méthodes de réglage.

1059558-2-A Francais-6 Kohler Co.



Guia de instalacion
Estante

Herramientas y materiales

S U N

Cintapara Destornilladores Léapiz

Escuadra  medir Phillips Listones de 2x4
- Mas:
*Herrajes
@ ? \ [Min201b (9,07 kg)
de soporte de carga]
Lentesde Nivel Cintade
seguridad enmascarar

Gracias por elegir los productos de Kohler

Le agradecemos que haya elegido la calidad de Kohler. Dedique unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalacién. En
caso de problemas de instalacién o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros niimeros de teléfono y nuestro sitio web se
encuentran en la cubierta posterior de esta guia. Gracias nuevamente
por escoger a Kohler.

Antes de comenzar

0 Cumpla con todos los cédigos locales de construccion.

O Antes de la instalacién, desempaque el producto nuevo y revise
que no esté dafiado. Coloque el producto en la caja como
proteccion hasta que lo instale.

O Seleccione el tipo de herraje segiin el material de la pared. Los
herrajes deben soportar una carga minima de 20 1b (9,07 kg).

O Instale los herrajes de pared a postes de madera de la pared o
refuerzos para evitar posibles dafios al producto y a la propiedad.

O Instale suficiente refuerzo cuanto instale este producto en un area
con paredes sin acabar, o junto a otros componentes de la misma
Suite Kohler.

Kohler Co. Espafol-1 1059558-2-A



Antes de comenzar (cont.)

O No termine la pared acabada hasta haber terminado la instalacion
de plomeria.

O Establezca e instale las tuberias de plomeria en el lugar correcto
antes de comenzar la instalacién del estante. Coloque
remotamente las llaves de paso (tal como debajo de un tocador).

0 Kohler Co. se reserva el derecho de modificar el disefio de los
productos sin previo aviso, tal como se especifica en la lista de
precios.
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1. Prepare el sitio

O Determine la altura acabada y la linea central del borde del
lavabo.

O Marque el centro y la altura determinados del borde del lavabo
en la pared no acabada.

iIMPORTANTE! El refuerzo de 2x4 debe tener una altura de al
menos 21”7 (53,3 cm) para dar el soporte adecuado al estante.

O Instale un refuerzo de 2x4 de manera que el centro vertical del
refuerzo esté 8-3/4” (22,2 cm) sobre la altura marcada del borde
del lavabo.

O Haga muescas en los postes de madera para dar soporte al
refuerzo.

O Determine el punto central del lavabo a lo largo de la pared no
acabada y marque el refuerzo.
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del refuerzo del refuerzo del lavabo
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(10,2 cm) !
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2. Diagrama de instalacion

Plomeria

iIMPORTANTE! La tuberia de plomeria debe sobresalir 3” (7,6 cm)
de la pared acabada.

0 Coloque remotamente las llaves de paso (por ejemplo, debajo del
tocador).

O Instale las tuberias de plomerfa segiin la informacién del
diagrama de instalacion que se muestra. Haga muescas en el
refuerzo, si es necesario.

O Instale la pared acabada.

Espejo Angle-Poise (Opcional)
0 Utilizando una broca tipo corona perforadora de 2-1/2”, haga un

orificio en el estante en el “Lugar de instalacién del espejo
Angle-Poise opcional”.

O Limpie la suciedad del proceso de perforar.
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3. Monte el soporte de suspension

O Instale el tocador y el lavabo conforme a las instrucciones del
fabricante.

o0 Con un lapiz, marque la pared en el punto central del tocador en
el borde del lavabo.

O Desde el punto marcado, marque 8-3/4” (22,2 cm) sobre el borde
del lavabo. (1)

O Centre la parte inferior del soporte de suspensién en la marca de
lapiz, luego nivele el soporte de suspension. (2)

NOTA: Utilice un minimo de tres herrajes, espaciandolos lo mas

posible.

O Marque los orificios de fijacion del soporte de suspensién, luego
confirme que las marcas estén a nivel. (3)

O Taladre los lugares marcados para los orificios de fijacion.

0 Con herrajes, fije el soporte de suspensiéon a la pared. (4)
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Estante

' Soporte de
suspension

Abra el panel

mm de acceso.

4. Termine la instalacion

O Abra el panel de acceso en la parte inferior del estante, retirando
los tornillos.

O Fije el surtidor y la manija de la griferia al estante. Siga las
instrucciones del fabricante de la griferia.

O Deslice el estante sobre el soporte de suspension montado a la
pared.

O Fije el estante al soporte de suspensién montado a la pared con
los tornillos provistos.

O Conecte las mangueras de suministro a las llaves de paso tal
como se indica en la guia de instalacion de la griferia.

O Si aplica, monte el espejo angle-poise al lavabo. Consulte las
instrucciones del fabricante del espejo angle-poise.

O Meta las lineas de plomeria en el panel de acceso. No tuerza las
lineas de plomeria.

O Cierre el panel de acceso y vuelva a instalar los tornillos.
O Abra el agua y verifique que no haya fugas.

O Asegtirese de que el chorro de agua se dirija hacia el centro del
lavabo. Ajuste la direccién del chorro de agua segtin sea
necesario. Consulte las instrucciones del fabricante de la griferia
para obtener los métodos de ajuste.
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